Latin 2 - magistra mix Nomen: Legio:

The Golden Fleece - Lesson XLI page 208 (GOES IN THE TR tab)

VOCABE: VOCABE (cont) VOCABE (cont) VOCABE (cont)

ab + abl do, dare, dedi, datus iter, itineris proficiscor, proficisci, profectus
absum dicd, dicere, dixi, dictus locus, loct qui, quae, quod

aedifico. diés, diel multi, -ae, -a solus, -a, -um

Argus, Argl dimittd, dimittere, dimisi, dimissus navis, navis ut

causa, causae doced, docére, docui, doctus negotium, negotil

certus, -a, -um e0 = from is, ea, id nolo, nolle, nolui, ---

Colchis, Colchidis igitur niintius, nuntif

convenio in +acc omnis, omnis, omne

Cum (as conj) interea pars, partis

E. [Cum Colchis multorum diérum iter ab e6 loco abesset,] 10 s6lus Iason proficisci!! n6luit. Dimisit igitur
nlintids in omnés partés, [qui causam itineris docérent et diem certam conveniendi dicerent.] 12 Interea
negotium dedit Arg6 [ut navem aedificaret.] 13

Translation...

The Golden Fleece p. 208 Part E TR&

10 jter = acc of extent, translate using “by” // abesset = impf act subju of absum, translate like a regular imperfect

1 proficisci = pres infinitive of proficiscor 2 “to set out”

12 qui = introducing a relative clause of purpose 2 “to...”, repeat for both verbs in the clause // conveniendi = gerundiv/fut pass participle - “of gathering”
13 yt = introducing a purpose clause 2 “so that...might”
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VOCABE: VOCABE (cont) VOCABE (cont) VOCABE (cont)

ad + acc enim latus, -a, um rés, rel

circiter hic, haec, hoc multitiido6, multitGdinis tantus, -a, -um

cOnsuésco, -suéscere, -suévi, -suétus homd, hominis paulo transporto, -are, -avi, -atus
consiimo, -sumere, -simpsi, -sumpturus | in + abl praebeo, praebére, praebui, praebitus ut

decem intermittd, -mittere, -misi, -missus quam (w. comp) Gtor, Gt Gisus (+ abl)
diligentia, -ae labor, laboris ne...quidem = not even

F. In his rébus circiter decem diés consiimpti sunt; Argus enim tantam diligentiam praebébat [ut né nocti

quidem laborem intermitteret.] 14 Ad multitiidinem hominum transportandam?s navis paulo erat latior

quam?é quibus Gti consuévimus. 17

Translation...

The Golden Fleece p. 208 Part F TR&

1yt ne = introducing a negative result clause 2 “that...not even”

15 ad mulitudinem... transportandam = ad + gerundiv/fut pass participle to express purpose > “for transporting a multitude” // hominum = partitive genitive
16 Jatior = comparative of latus

17 quibus = supply eae = “those which” // uti = pres infinitive of utor - “to”



